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Zur Construction der Verba dicendi et sentiendi 

bei Homer und Herodot. 



In der nachfolgenden Darstellung des Sprachgebrauchs des Homer und Herodot hinsichtlich 
der Verba dicendi et sentiendi sind nur diejenigen Constructionen berQcksichtigt , in denen das 
Object jener Verba durch ein Satzgefuge gegeben ist. 

I. Homer. 

A. Verba dicendi. 

1. Die Verba dicendi haben in ihrer Construction kaum etwas von dem Gebrauche der 
spfttern attischen Sprache Abweichendes. So steht (pr^^d (stets) mit nachfolgendem infin. (acc. 
c. inf.). Dann lesen wir 

^ 462: ovx av ^ie aa6q>Qova ^ivd-rjaaio 

efiftevai. 
N 666: TtoUjaKi yag ol eeine yiqiav dyad^og IloXvidog 

vovaii» vn^ aQyaXltj (p&^ia^at olg iv ^ieyaQOiaiv 2 9. fi 113 
P 655: elTteiv otti ^a oi noXv (pilTttrog loked-' eraiQog. n 131 
X 351: xai nev Ti^ki^axog Tade y^elnoif aog q>ikog vlogj 

(og syii ovTi haiv ig aov do^iovy ovdi xaxi11,iav 

nioXevf,tf]v fxvrflTrJQaiv aeiaofjievog fiezd daiTag. 374 
V 787: eidoaiv vfifi^ iQew ndaiv tpiXoij iog sTi xal vvv 

a&dviXTOi Tifii3ai naXaaniQOvg dvd^Qionovg. d 376 
^ 378: iQiei d' iv naaiv dvaoTag 

ovvexa ol q>6vov alnvv iQonTOfiev ovd' hiixfifiev* 
^ 439: ov yoQ o% Tig enjTiffiog ayyekog ild^iov 

r^yyeiV OTTi ^ ol n6aig exTo^i fiifive nvXdiov. 
fi 375: ayyeXog fjX&ev 

^afinerir} TavvnenXogy o oi ^6ag cTLTafiev ^fielg 
40: Tov (T oTQvvai n6Xiv euno 

ayyeXi7]v eQiovTa neQiq>Qovi IlfjveloneiT] 

ovvexd oi aiog iaai xat «c IIvlov ellrjXov&ag. n 330 
-^ 109: ^eonQOniiov dyoQeveig 

iog drj TovS* Svexd aipiv hLrj§6Xog dXyea Tev%ei .. 



Vereinzelt uud ungew5hnlich ist 

K 4:7: ov ycLQ nw idofirjv, ovd^ etXvov avdrjaavTOQj 

iivdQ' ^va Toaaade ^i€Qf,UQ' en fjiiavi fir^i:iaaai>ai. 
ip 1: rQTivg d* eig VTteQi^* dvefiqaeTO xayyalocoaa 

deanoivjj eQiovaa q)ikov 7i6aiv evdov iovra, 
% 477: 7req>Qadieiv i&ilovaa q)ikov Tioaiv evdov eovza. 

2. Enthalten die Verba dicendi eine Aufforderung, so steht auch bei Homer nur der 
infin. z. B.: 

113: oq>Q av eyto .... 

eiTtw ^ovXevT^i y.ai ijf^etiQrjg dXoyjOiai 

dai^ioaiv dQtjaaad^ai^ vTioaxiai^ai d' Ixaro/i/^ag. 
A 22: Tiavzeg i7cevq>rjfii]aav Id^aioi 

aidela&ai ^' i€^iJo xai dyhxd dix^cci aTtOiva, 
A 715: ayyeXog riX^e ^iova^ dTc* t)lvfi7tov d'(aQi^aaea&ai. 
@ 517: yttjQvxeg <J' dvd aoTV diiq^iXoi dyyeXlovviav 

Xi^aa^ai, , 
A 685: Y.riQvy(.eg d' iXiyaivov afi rjol q>aivofiivt]q>i 

Tovg Yf.iev, 
r 250: Y,ahiovaiv aQiOTOi 

ig 7te5iov /MTa^fjvai. 
B 290: dklT^koiaiv ddvQovTai olxovde viead-ai. 
K 127: iW yaQ aq)iv i^tiqQadov TJyeQi^ea&ai, 

3. Enthalten die Verba dicendi ein Versprechen, Geloben, Versichern, so steht durchaus 
der infin. und, sofem es sich um Zukunftiges handelt, regelm&ssig das futur. Hierher gehOren: 
aTteiXia} drohe, gelobe, sonst mit inf. fut. steht einmal mit inf. praes. 

/ 681: avTog d' fJ7teilf]aev, af.C rjoi q)aivofUvr]q>i 

v^ag evaaiXfiovg aXad^ elfxifiev dfiq^ieXiaaag, 
in der Bedeutung versichern, ruhme mich steht drteiXita 

3- 383: dTteiXtjaag fitjTaQfiOvag elvac aQiatovg. 
ebenso wird i^ta^teiXiu construirt, da d^toviead^ai {S 46) Futurbedeutung hat. 
evxofiat J 101: eilx^o 6* \A7t6XXiavi Xv/.rjyevii xXvtot6^(p 

... ^i^eiv.,. 
xaTaveviOy dvavevw ebenfalls mit inf. fut.; ausserdem 

A 558: t^ <j' oicj ^.aTavevaai itrftvfiov^ tug i^yjXXf^a 

Tifirjang. 
@ 246: vevae di 01 Xaov atov tfifievai ovd' aTtoXioifai. 
ofjivvfii (oft mit o^xoi' verbunden) hat regelm^ssig nach sich den inf. fut., doch steht an 2 Stellen 
der Odyssee inf. perf. und praes. statt fut. in dem gleichen Verse 
I 331 [^288]: wfjioae de ^tQog «'a' avv^v ... 

vTJa xaTeiQva&^ai xal i^taQTiag eftfiev haiQOvg. 
ebenso an 2 Stellen der Odyssee /nf] c. conj. nach dem gleichlautenden Verse 



/1 298 [a 55]: dkX^ aye viv f.ioi navteg o^ioaaaT € AaQTeqov oqxov 

fiTj ug anoAtavtjj ^irj rig TtXrj^i]. 
ovoitiaivio (in der Bedeutung versprechen) steht 

io 341: OQxovg di fioi (ad ovv/drjvag 

ddaeiv TcevzrjxovTa, 
iniaxofiai und ^die Synonyma vnoaTrjvai 'F 20, fiv&ov vTroaz^vai £715, vTtoaxeaiv 

vTcoat^vai £286, OQxqf niaTwd^^vai o 436 mit inf. fut; hieher gehOrt auch 
atevTaij atBvto cf. 

B 597: OTevTO yaQ evxo/uvog vixrjai^ev. cf. /'83, /241 ... 

4. Diejenigen Verba, welche Tadel, Klage, Jubel ausdrflcken, werden mit oti {ovvewx) 
construirt. 

B 255: rjaai oveidittov^ oti oi /lala Ttoila didovaiv 

iJQioeg Javaol» 
£2 241: Tj ovoaaa&^ oti fioi KQOvidrjg Ztvg alyi edioxe. q 378 
-/78: TtavTeg d' rJTioiovTo y,€latv£(pia KQOviiova 

ovvex^ aQa TQioeaaiv i^ovleTo ycvdog OQi^at, 
Y 42: l^x^^oi fiiv ^iiy* ixvdavov^ ot'v€x* l^x^^^^^Q 
i^etpavrj. 

B. Verba sentiendi. 

1. Von den Verbis der sinnlichen Wahrnehmung (sehen, hOren) gilt Folgendes: 

oQccio hat regelm&ssig, die Gomposita iq>oQa(o^ elgoQaio und die Synonyma d^Qiio^ ^riiofiai^ 
doTLevo} haben immer das partic; 
oQato mit oTL^ o steht: 1/448. Q 251. q 545 
levaaio mit o steht: ^ 120. 
Anovio hat regelmftssig das partic. nach sich und zwar im gen. wie 

^ 381: Toio 3* ItinoXkiov 

ev^afiivov rjxovaev 397. iC 276. O506; 
nur einmal steht partic. acc. 

H 129: Tovg vvv ei ^cTtoaaovTag vq>' ''Etltoql navTag dxovaai 
dxovio mit nachfolgendem inf.: Z386. i2 543. fi 118. epexegetisch n 241. a 126 
xkvio wird gleichfalls mit partic. gen. construirt cf. 

^ 453: ifiev noQog €'Kkveg ev^fiivoio K47. 5 505 
diio hat dieselbe Fugung K 189. ^463, aber auch 
(og Km. o 248. oti a 11; 
vereinzelt findet sich so construirt 
^vvirj/tit. d 76: tov S^ dyoQevovTog ^vveTo ^v&og Mevikaog. 

2. Den vorstehenden Verbis verwandt sind bemerken, finden, wahrnehmen. Es haben 
immer das partic. nach sich: 

evQianio A 330. 498. B 169 

i(pevQiay,io B 198. ^ 109. x 452 



d/;ai -S^260. 71 49. v 407 
tiz/AOv J 293. £ 58 

%ixavto A 26. B 19. 259 

xatafiaQTCTw Z 364. cf. ^&Qmoi Hes. a 252 
lafifiava) E 159 

regelm&ssig steht 
voi(o mit folgendem partic. i* 21. 30. J 201 ....; dann 

wg Y 264. x 32 {ivvoiw log i 442). Hes. & 488 
o X 445 
ovvexa tj 300 
vo£C(; hat in der Bedeutung: daran denken (zu) den inf. E 665. X 235 und einmal so 
voiofiai K 501 
7tvv»avo(xai sonst mit partic. gen. A 257. N 522. P 379. 427. T 322. 337 
steht mit partic. acc. d 732 
OTt iV 675. fi 593 
ovvBT^a A 21. Hes. d 463 
ffqat^o^iai bemerke 

K 339: %ov di (pgaaaTO jcgoaiovza 
S 482: q>Qal^€ad'^ (ig vfuv IlQOfiaxog dedfirjfiivog evdei. 
(pQoCoiiai gedenke, ersinne, steht mit inf. / 377. T401. e 183; wenn Besorgniss vor- 
liegt, so steht wie auch nach andern Verbis, wo dieseiben Furcht andeuten, die Conj. 
/<ij. cf. 

X 358: q>Qatao vvv, firj toi ti d-eciv fiTjvifia yivui/iai. 
so oiofjiat fiTj T 390. a^ofiat firj S 261 
Noch sind hieher zu rechnen eidonai und (paivofiai^ welche in der Bedeutung appareo 
ebenfalls das partic. bei sich haben. 
£i 319: eXaaTO di atpi 

de^iog di^ag. 
e 283: eiaaTO yaQ o\ 

novxov ininX(jj(ov. 
J 277: ... {vi(pog) fiekavreQov tjvTe niaaa 

(paiveT^ lov nocca novTov, cf. E 867. d 361. /* 241. (o 448. 

3. Es folgen die Verba wissen und erkennen. 
olda {ev, aacpa, aa(pig) weiss, hat nach sich ein dass ausgedruckt durch 
partic. acc. A 124. P 402. iy 211. ^p 29. w 404 

(og J 360. 204. £1 662. e 423. x 267. X 69. t 93 

oTi E 406. A 408. N 675. S 72. 217. Y 434. v 314 

o 32. 463. 2 197. 421. T 421. F 122. 466. y 146. d 771. v 340. i// 220 

oi^Vfxa e 215 
olda verstehe, wird mit inf. construirt A 343. B 823. H 238 
in derselben Bedeutung steht so et olda O 679 W 309. & 215 ; neQioida K 247 ; oaya 

olda y 202. 432 
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besonders h&ufig (formelhaft) steht so das partic. von olda mit dem gen^ eines Nomens 
(selten ohne beigefugtes evy adq^Oy (Jiala) cf. 

To|wy £v eidoveg B 720. J 196 

fiaxrjQ €v eidota naoTjg B 823. £ 11 

oi! TTCti jnala eidoTe &ovQidog dknijg ^710. 527 

TtoXeiAUiv /^310. oiioveiv a 202 

doch finden sich auch andere Formen als das partic. so construirt: 
M 229: adgHx dvfnp eideii] TeQatov 
412: Ttdaijg ev eidy aoq^irjg 
iniaTa^iai hat Homer nur in der Bedeutung verstehe, vermag, und mit inf. ^404. £60. 222 .. 
yiyvtoaxui steht regelmftssig mit partic. acc. wie 

E 824: yiyviiaxio ydQ^L^Qrja fidxrjv dvd xoiQaviovTa 
p 32 [= y 198]: ^ex^iv de ze v^mog eyvto' 
cf. Hes. e 218: Tcad^aiv di te vi^niog eyvio 

ebenso: dvayiyvioayLco 6 2x>0. i7riyiyv(oay.(o a 31 
selten ist partic. gen. 

J 357 : (og yvto x^o^^i^oio W 452. (p 36. xp 109 
gleich gut ist die Construction mit 

oTi Z 231. Q 140. 175 .... mit Anticipation yiyvciaxcD ae oti £2 563 
(i £331.433. ^439 ... 
(og X 10. ¥^610. g) 209 .... 
dyvoi(o steht mit oti, 

A 537: ov6i /div ''HQtj 

fjyvoirjaev Idova^ oti oi av/KpQdaafXTO ^ovkdg 
yv(0T6v deutlich, hat log H 401. (o 182, wie 
dijkov oTi V 333 
lav&dv(o, lrj9-(o regelm&ssig mit partic. 

-*93[=532]: ... dmtQva lei^(ov cf. K 279. N 721 .... 
lri»(o mit oTi findet sich £1 563. o l 102. 07t(og V 324 
fiifivrj/4ai (erinnere mich) hat nach voraufgehendem pronomen im gen. 
o 362 (ovdi tl t(ov /li/ivrfvca o ..) (og l 647. 

4. Yerba des Olaubens und Meinens haben den infin. nach sich. Es sind: qpi^/it 
seine medialen Formen, di(o^ oioftat doy,i(o, eiaxio, ninoid^a; 

dixofiaty eXn(Oy eiXno/iat^ intikjco/iat {iXn(OQrj), de).nTi(o; 
hieher gehOii; q>Qovi(o 

r 98: (pQovi(o 8i dtaxQtvd-^/ievat rfiri 

l^Qyeiovg xat TQijag 
I 608: (pQovitj di TeTt/irjad-at Jiiig alarj 
w&hrend in anderer Bedeutung 5fter die Wendung vorkommt Ta (pQovecov: mit o I 494. /j 
mit oTt W 545. 
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5. Eben hieher geh5rt weiterhin jene im Homer so zahhreich vertretene Elasse von Yerbis, 
die znm Ausdruck dienen von Wille und Befehl, Bitte und Wunsch, Zweck und Streben, oder die 
eine solche oder gegentheilige Bedeutung in sich schliessen. Diese Yerba der Willensmeinung ver- 
langen sowohl wegen ihrer Bedeutung den infin., als aneh weil sie wie andere hieher zu rechnende 
Verba an sich in ihrem Begriffe unvollstftndig sind und also einer Ergftnzung bedtlrfen. Die 
Erg&nzung gibt der infin., der auch nicht selten zu einem schon vorhandenen Objekt epexegetisch 
hinzutritt. Es sind folgende: 

a. fiovko^iai^ d-iXwy i&iXiOy fieU.(o; 

^eXevio, Tciloiiiaij mwiXkiOj iTreiyio^ ofiCAUiOy oqw^u, htoQvv^i^ o%qvv(Oj enorQvviOy tiqo- 

'AaXiofiaiy nQOxaXiCo^ai ; 
avioya, d-e^ioio; 

dXaeivWy dXio^iaiy dXevofxai^ dXvoTLatwy dvaivoftai; 

aldiofxai (aiddg), a^ofiaij deidcOj fieyaiQOi, (iioiiOy oxviio, aTvyitOj q^&oviio; 
alziiOy dQaofiaiy liaraQaofiaiy yovvoofiai, ev%0fiaiy enevx^fdaiy Xiaaofiaij Xitavevio; 
naQOiprjfii, naQafiv&io/tiaiy nei&io; 
iXdofiaij eiXdofiaiy ifieiQio, laxavaio, hXaiofiai; 
eneiyofiaiy emaaevofiaiy oQfidiOy OQfidofiaiy OQVVfiaiy otQvvofiaiy fiefiaa, fiifxovay fieveaiviOy 

fievoivdio; 
iipiTjfiiy ^vviijfiiy nQoirjfu; 
iQiCeiv a 38: iQiCevov d)J.riXoiiv 

X^Qoi fiaxrjoaox^ai; 
fiaatitio in dem Formelvers fidazi^v (T iXdav ... £ 366 ... 

b. ipaivofiaiy eYdofiai (videor), dodaaaxo (V 339 dodaaezai^y €?xw; 

dva^dXXofiaiy neiQatOy neiQaofiaiy neiQrjfvitsOy toXftdiOy inixoXftdiOy tXijvaiy vnoatfjvai; 
didiofiiy idiOy iniTQijtiOy noQeiv (/ 513); 
(iovXeviOy fteQfirjQi^iOy firjndio; 
diddaxiOy ftav^dviOy ftifivrjftaiy ixXavd^dvoftai. 
Ira Einzelnen ist zu den vorstehenden Verbis noch Folgendes zu bemerken: 

1. Statt des inf. steht ccpQa 

J 465: XeXirjfiivog oq>Qa tdxioxa 

zevx^^ (JvXrjaeie. 
E 690: XeXirjftivog oipQa tdxiiTta 

ioaaiT* IdQyeiovg, 
Z 361 : i^vfii)g iniaawai dipQ^ inafivvio 
JI 652: dodaaazo xiQdiov elvat 

oq>Q' ... ioaaiTo und wohl auch 

^ 133: ^ i&^iXeigy 0(pQ* avTog exrfi yiQag. 

2. ^ovXevio steht mit onwg i 420. X 229 
neiQdw hat nach sich 

J 66 [= 71]: dig v,e TQioeg 

aQ^ioai. (D 459. (i 316 
/ 181: iog nenid^otev dftvftova nr/Xeiiova, 



d 545: OTtwg 'ahv dij ar^v navQida yalav int^ai. 
otQvvo} Q 362: dg av •*. ayeiQoc und 

Ofter zur Bezeichnung des Zweckes das partic. fut. 

3 398 [=-<</ 185]: ^Iqiv d^ StQvve XQvaoTtTBQOv dyyakiovaav 
T 157: /«i} .. otQvvs vlag ^Ayauav 
Tqwoi fiaxrjaofidvovg 
41: oTQvvai noXiv Biau} 

dyyelirjv i.QeovTa. 
Diese Bezeichnung des Zweckes durch das partic. fut. findet sich ebenso: 
409 [=12 77. 159]: oiQTO di ^fyig dtilonog dyyaXiovaa 

7} 342: oQao ytiwv 

f 526: dkX^ oy* ctQ e^o) itav (onkiueTO 
Q 387: nTioxov d* ovx av Tig xaXioi TQv^ovTa ? ovtov. 
Tkfjvai in der Bedeutung ertragen steht mit partic. in der Odyssee 

€ 362: fievicj xat Tki^aofiai alyea naax^ov. «288 [=/^219]. t;311 
ebenso in derselben Bedeutung 
ToXfiaw (o 162: hoX^a ivi ^teyaQoiaiv koiaiv 

^aHofievog nai iviaaofuvog. 
6. Zuletzt sind hier die Yerba der Affekte zu erw&hnen. Homer eigenthumlich ist das 
den Verbis dieser Elasse in bald nothwendiger, bald lockerer Yerbindung beigegebene partiCi eine 
Gonstruktion, die neben andern Wendungen die durchaus vorherrschende ist. 

a. Die Yerba der Freude: 

dyallofiai Tevy^a tx^v P 473 [=2 132] 

ydvvfiai dvd^i q)iX(ii Hx^ovtl S 504. cf, /i 43 

yrj&iw idiiv A 330. J 255. 283 .. 

vereinzelt ist der acc. 378: yrj&rjaei von nQoq>avivTe 
sonst oTi 11 530. P 567. q> 414 

ovvBAa A 684 a 281 
yri^bavvog o A 540 

ijdofiai 7uva)v t 353 

iaivofiai eigoQOwaa t 537. idovaa xjj 47 

xvdidu) OTi B 579 

TiQjtoftai dy.oviov A 475. oqocjv Y 23 

daiTi naQi^fievog a 26 .... 
XaiQU) iddv i' 28. aoi vooTriaavTi x 419. E 682 .. 

oTi W 556. d^ 78. ^ 52. 527 

ovvexa y 52. » 199. 

b. Die Yerba, welche ausdrHcken Schmerz und Trauer, Zorn und Unwille, Sorge und Jammer: 
ayafiaif dydoiiai (nur in der Odyssee) 

hat nach sich den infin. e 119. 129. i// 212. ovvenLa v 174 
axaxecf>, dfiaxiC^o xa&fjfi€vog 207. x^avovvi a 236. twv Ted-vifjciTiov /116 .... 
dxrjdiio fiev twovTog W 70 
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dleyiCio (immer negativ) aid-ev /,otiovTog A 180, 477 ... 

dkiytj MOvaaL I 504. aev aAv^ofuvrjg 483 

dlvcj hat (iu a 333 [= 393] 

dvixofiai ai aXye^ ixovra E 895. rjfiavog 6 595. ugoQOiav n 277 

avidofiai %oi naq^ovri o 335 

daxaXdu) Tiadrjiievoi Q 403. fiivovrig a 304. tivwv /? 193 

TUXTedovTwv T 159 
ax^ofiai vereinzelt wie ytj&io (cf. a): dafivajnivovg N 352. 

OTi steht ^ 367 
axwfiai L^x^AA^og q^d^iftivoio l 558. olxo^iivoio ovcmTog ^ 376 
ikeaiQM TQioag dnoXkv^iivovg H 27. TeiQOfiivovg I 302. ae odvQo^iivrjv d 828 
^Afiew Totg (Jc Worcj' eAeiycrc 350. tcJ d£ Trfiooyr' E 561 [= 600] P 346 

xrjdofiai Javauiv oti ^a 9vrja'A0VTag oqoto A 56 
%OTio\iai steht mit ovv^%a S 191 
fiilo) ^iile yaQ ol iiov iv ddfiaai vvfi<pr^g e 6 

d^r inf. steht 

n 465: ovx a^ekiv fioc Tavra fteTaXXijaaL xai iQia&ai 
vefteadio OQOtov a 228. Idya^iifivovi otqvvovti J 413 ... 

auch mit inf. so 

a 227: ov ae vefieaaiofiai 'Kexohjoad-at 

und regelm&ssig, wenn nichts Thats&chliches vorliegt 

^elvov iq>eaTdfiev a 120. xkaieiv d 195. Tiaaad^ai 116 ... 
ovvexa i/; 213 und mit dem Begriff der Furcht fit) 11 544 
ve/tieaiJ^ofiai oqCov E 872 

mit inf. daxaXdav B 297, ebenso die synonyme Wendung 
ov vifteatg c. inf. r 156. S 80. a 350 ... 
odvQOfiai Jiatdog oixofiivoio o 355 
ol'ATeiQ€o Tov 8e Idcov (^iyiTeiQe ^ 814 [i7 5. ^534] 
ot^ofiai (immer negativ) hat partic. aYavXa ^i^tov E 403. noTiovTog A 181 

und inf. \aov ifioi q>da»ai 166 [= 182] 
iXoq>vQOfiai hat oXXvfiiviov JorvacSiy 201. Idtov A 418. 

^Qyeitov .. tog oXinovTai II 17 

und inf. niog ... oXoqvQeai dXrifiog eivai x ^32 
o T 543 
^iyiio, entsetze mich, mit partic: tov di iddv ^iyrjae A 345. M 331 

scheue mich, mit inf.: xorxa ^iijai V 353. dvTi^oXrpai £r 114 

fiirchte mich, mit ^ii] ip 216 
XoXoofiai mit partic. vitovolo neaovTog N 207. roi5 dnoxTafiivoio N 660 

aid-ev 'ATafiivoio xoXiox^eig 2 337 

oTi folgt £2 114 [=135] 

oi;y£xa /r 426 
Xoiofiai hat nach sich oti A 244. / 534. ^ 238 .... ot^Vcxa ?/; 213. 



c. Verba, die ausdrucken : Staunen, Bewunderung, Scham. 
9a^i^iio idwv Q 484. 77 
xid-rina Idciv f 166 

&avfia^(jt) TrjXi^axov o daQaakiwg ayoQeviv a 382. a 411 ... 
aldiofdai daxQva keiptov d- 86. 



n. Herodot. 

A. Verba dicendi. 

1. (prj^L 

Die Formen des praes. q^rjiai, q)avai, q)ag; impf. eq>rjv und ovx eqrjv hat Herodot aus- 
schliesslich mit nachfolgendem infin. construirt. Nach dem futur. qrjato steht der infin. U, 49, 2 
und eben da oxwg (= dg) wie wg III, 155, 2. Vom Medium findet sich das haufige q>afi€vog 
{ov qAfievog) mit dem infin. (wie auch III, 58 ov qaaxiov), und einmal cJ^ I, 24, 4. Es folgt 
nach dem Verbum niemals oti. Ferner steht 

eg te Tovg drjfiovg qaxig dnixeTO (ag I, 60,4 
TLaTifiaXov qaTtv tog I, 122, 2 
q)rjfirj di^X»e dg IX, 17,2. 100 mit infin. 101, 1. 
EigenthQmlich ist Her. die (unmittelbare) Verbindung der Formen von liyetv mit q)ag^ 
qa^evog wie 

eXeye qag I, 122, 1. H, 22, 1. IV, 43, 3. V, 18, 3. 50. VI, 82, 1 
elne qag VI, 67. t^3 loytfi qag VI, 70, 1 und 

eq>ri liytov I, 114, 3. 118. 125, 2. II, 172, 2. III, 145, 1. 156, 2. V, 36, 2. 49, 4 
cf. loyov filx€TO liywv VII, 5, 1. VIII, 60, 1. 



2. iJyco 

hat ebenso gut den infin. nach sich wie cug, dagegen kein oTii 
beide Constructionen in einem Satze stehen 

ni, 75, 2: xai drj eXeye tov ^iev Kvqov S^iiQdiv tog avTog vno Ka^fivaeto ovayKa^o^ 

fievog anoxTeiveie, Tovg Mayovg de fiaaileveiv. 
Von den andern hieher zu rechnenden Formen findet sich 
elnov mit wg I, 13. III, 22, 1. 32, 2 

inf. I, 39. III, 61, 2 und vereinzelt 
oTi c. inf. I, 207, 1: elnov ^ievxai nQOTeQOVToi otl ... xara dvva^iv dnoTQixpeiv 
eYQrjTai aig 11, 117. iQicov tog I, 5, 2. 
Die Umschreibung des pass. Uyead-ai durch die Wendungen loyog exei Tiva und exei Tig 
Xoyov {qaTiv) steht mit nachfolgendem inf. 

VII, 26, 2: Tov vno WQvyiSv Xoyog ex^i' vn^ ^AnoiXiavog ixdaQiwa dvaycQe^ 

fdaa&Tjvat. 
V, 66: KXeia&ivrjg .. Xoyov exei TfjV Ilod-ir^v dvaneiaai, 
IX, 84: ex^i di Tiva qaTiv Jiovvaoqdvrjg &dtpai MaQdoviov cf. 
V, 70: Tov de Kkeoftivea elxe alTirj qoiTav naQa tov ^laayoQeco Trjv yvvaXxa. 

2 
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'el)enso ist der inf. regelm&ssig nach dem Ausdruck 

Jioyog iazi: II, 75, 2. III, 5. 104, 2. 115. IV, 179 .... dagegen 

iyiveTO xar' aQx^g loyog ... log t6 vavtindv l^&rjvaioiai XQ^^v «i'^ imTQinBiv VIII, 3. 

Sehr gel&u&g ist Her. die Fdgung eQxo/aai mit partic. fut. eines verb. dicendi (je vais 

<lire); so mit igicjv I, 5, 2. II, 40, 1. 99, 1. III, 80, 3. VII, 49, 2. q)Qaa(av I, 194, 1. H, 11, 1. 

m, 6. VI, 109, 2. li^aiv VII, 102, 2. ^rjxuvitjv tov Xoyov II, 35, 1. Das impf. ^'m mit JWfcuy 

IV, 82. V, 62, 1 und aiviuiv I, 122, 2. 

Nach liyea^at steht gleich gut der nom. wie der acc. c. inf. 
Von den Compositis hat 

6/ioloyi(o (sage in Uebereinstimmung) den inf.: II, 75, 2. 104, 2. V, 87, 1 doch cug 

dvTiXiyw (bestreite) VIII, 77 

iTttXiyo) (sage dabeij II, 35, 2. IV, 65 

TtQoliyo) (sage voraus) IV, 125, 2 (c. inf. 1, 53, 2) 

TtQoetTtat steht mit OTt cog zusammen IX, 6. 
Hinsichtlich oig ist zu bemerken, dass es namentlich da steht, wo es 

a. als weiteres Object erscheint, cf. 

I, 45, 1: Hycjv ttv t€ TtQOtiQrjv kcouTov avfi(poQ}]v, xai cHg irt* hieivrj tov wd-fj- 

Qavta anoXco)^xcog flf/. 

I, 90, 2: KQotaog di ot i/tahU.6yrjae rtaaav Trjv ecovTOv dtdvotav xai tcov xQV 

atrjQicov Tog v7to%Qiaig yuxi /laltata tol dvad^rjfiata nal cog iTtaQd-etg 
Tco fiavtrjic^ iaTQcttevaato im IliQaag. 

II, 3, 1: ^'EHrjveg di liyovat alla Te /lataia noXXd ycat (bg Trv diatTav 

iTtot^accTo. 

b. regelm&ssig dann, wenn es nicht sofort nach liyetv eintritt, sondern noch einzelne n&here 
Bestimmungen und Zusiltze voraufgehen, namentlich ein pron. demonstr. oder eine jener 
formelhafken Wendungen wie 

lleyov loyov (hg VII, 197, 1. 233, 1 cf. 189. VIH, 49 
rpLovaa SU.ov Xoyov Xeyofxevov cog IV, 77 
loyov diitjiiocog cog II, 112 
jnad^ovteg tov navTa koyov cog VI, 2 
ari/ir]vavTa tov navta Xoyov (ag IV, 179,2 
iniliycov tov Xoyov Tovde ,., dg VII, 147 cf. II, 13, 1 
kiyovat Tctde (og IV, 68, 1 cf. VII, 165. 166. VIII, 84. IX, 82, 1 
Tovde Tov koyov AlyvnTioi elat 6i elnovteg cog II, 123 cf. II, 131. 156,2. III, 3, 1 
eau de aXXog {Hde) loyog Uyo/xevog dg VII, 150, 1. 167. 214. VIII, 118. IX, 74 
Tov yaQ neQt it^fiaQiog Xoyov tov Xeyoiiivov eivat ^YneQ^OQico ov Hyco, iliycov} cog 
IV, 36. 
Der inf. findet sich so nach eatt di yuxi ode loyog leyofievog IV, 179 und oTt mit dg 
zusammen nach Tovgde Tovg loyovg VII, 102, 2. 
€. oft ist cog erklarend und gibt Detaillirtes wie 

n, 105: (piQe vvv yuxt akko einco neQt tcov KoXxcov cog ^tyvTVtiotat nQog- 

(peQieg elai. 
I, 111,4: nvvd-avofxai tov ndvta \6yov cog ,.. 



11 

II, 113, 2: napta kdyov i^rffBv^Bvoi (ag elx^ 

I, 3: 7tQoq>iQ€iv aq>i Mfjdeitjg xrjv aQnoYrjv log cf. VIII, 125 
IV, 118, 1: 01 ayyeloi ekeyov ixdidaaiiovTeg oJg ... 
VI, 9, 3: nQOiaxofievoi di inayysikaad-e tade dg 

und Tade aq>i Hyere inriQea^ovTeg za niQ aq>eag nazi^ei (og .. xa« dg *.. 
xat (og 
VII, 51, 2: ig d^vfiov fiaXev ro nalaiov ertog (og ev eiQrftai. 
Nicht selten hat Her. bei den Verbis dicendi et sentiendi nach parenthetiscben Sfttzen mit 
(ag eine Anakoluthie, eine Construction, als wenn dg nicht dastftnde; so nach 

(ig UyovoL I, 65, 3: dg d' avrot ytanedai^iovwi. Hyovai .. ^vwvQyov ... ayayiadm 

mvxa. IV, 5, 1. V, 44. VI, 137, 2. Vn, 171 
(ig liyerai, I, 191, 4 
(og ffiiovaa IV, 76, 3 

(og nvv»avofiai IV, 95, 1 cf. II, 8, 1. 125, 3. III, 56. IX, 85, 2, 
3. Die mit (ptjiii und kiyo) synonymen Verba dicendi werden gleichfalls mit infin. oder 
(og gefugt. So steht 

dyoQevo) tig III, 156, 1. IX, 26, 2 
dvayoQev(a dg III, 74,2 
7tQoayoQev(a mit inf. I, 74, 2. 91, 3 
avdatj (agH^ 55, 1 

dnfjyio^ai (ag II, 121, 3. 12. III, 51, 1 cf. ig kiaxriv dmxiadxxt (ag II, 32, 1 
avxio}j ruhme mich, c. inf. II, 160, 1 
&aQavvo), sichere zu, (ag II, 141, 2 

dtafidXX(a (ag VII, 90 cf. ov nQogie^at xry dia^oXriVy zovtovg ye (xvadi^ai VI, 123 
iJiiyxo}, werfe vor, (og IV, 68, 1 cf. ahirjv iveveixag dg IV, 166 
nQogxid-Tif.Hj fuge hinzu, c. inf. I, 20 
nQognoiio^aiy gebe vor, c. inf. III, 2 
nQoaxfJl^ci noieviievog (ag VII, 157, 1 
nQoiaxofiivTj nQO^paaiv (ag IV, 165 
nQOipaatv exoiv dg VI, 133, 1 
nQoiaxojnevog enea (og I, 164, 1 

q>Qd^(a, sage, ist das einzige von den hieher gehOrenden Verben, das ausser 
(ig m, 27. V, 13, 2. VI, 61, 3. VII, 37. 168, 1 auch 
oTt VIII, 75, 2. 110. ott und (ag IX, 12 hat. 



vnoxQivofiat, antworte, mit (og I, 2,2. U, 162,2. VII, 148,2. IX, 16,1 

mit inf. nur III, 46. 
Die Orakelspruche, die etwas heischen, sind wie alle Verba, die eine Aufforderung ent- 
halten, mit infin. construirt, so 

dvatQi(o c. inf. 1, 13. II, 52, 2. IX, 33. (og diot II, 139, 2 

XQd(a und xQdofiat c. inf. II, 147,2. 151,2. IV, 150. V, 1,1.43. VU, 178.220,2 

fiavTevofiat c. inf. V, 114 

XQrjaxfjQtov iyivexo c. inf. I, 158 
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XQi]aTT]Qiov iXrjlv»€ c. inf. VIII, 114. log jLieXXoi, II, 133, 1 

loytov EOTL c. inf. VIII, 60,4. 62 

loytov (og xqadv ian VIII, 141. IX, 42, 1. 2, sonst auch dg cf. 

aTCixiad^ai oi ftavTrjtov log i^rjTisi II, 111,2 

ijA^fi XQriOfiog iSg riaig fj^Bi II, 152, 2 

ijnTioiicav XQV^f^^^ ^9 VII, 6, 2. 

4. Eine wechselvoUe Verbindung zeigen die Verba des Verkundens und Offenbarens, Es 
findet sich 

dyyilXo) wg III, 65, 1 

ott VII, 162. 228, 1 
inf. Viri, 50 
CTtayyiXlw dg II, 152, 3. HI, 30, 2. 64, 1. IV, 153. V, 20, 2. VIU, 143 

ort I, 127, 1. IX, 69 
inf. I, 210,2 

partic. II, 121, 11. VI, 69,3. VII, 37 
k^ayyillw tog VI, 63, 1 

inf. V, 105. 108. VI, 65, 2 
iTtayyillea&at partic. VI, 139. VII, 27. 39,2 inf. VII, 1 
riX»€ ayyelit] tig I, 83. VI, 28. VHI, 14 cf. 99. IX, 15, 1 

inf. V, 117. IX, 14 
drjJiow wg II, 116, 1. III, 82, 3. IV, 118, 3. V, 78 (neben oti) VIII, 61 
OTt I, 57, 2. n, 9. 116, 3. 149, 2. IX, 3. 68 
partic. n, 4, 2. IV, 42, 1. V, 44, 3 
dflov (gew5hnlicher d^ka bei Her.), nQodrjla, dQidr]la regelmassig mit 

oTt: I, 4, 1. 207, 3. II, 5. 117. 146. IH, 38, 1. VHI, 65,2. IX, 17, 2 

(og nur III, 35,2. VII, 162 
SrjXa tcoibIv dg II, 102, 2. Y,aTaq>avig TtotBlv II, 120, 3 

oTt VII, 210. Vm, 34 und einmal das 

partic. VI, 21: i^d-rjvalot drjlov inoirjaav v rtBQax^Bad^ivTBg 

Ty Mtli]Tov aXciai. 
q)aivofiai, dvaqaivo^at, erscheine, stehtimmer mit partic. cf. II, 58. 79. 90. 93, 2 .... 

einmal so (pavTaKofiat VII, 15,2 ebenso 
qavBQog Blfii immer mit partic. III, 26, 1. IV, 12. 45, 1. V, 56. VII, 18,2. 221. 

VIII, 132, 1. drjlog Bifxi mit ort II, 61 
indtaTog iyivBTo tovto iQyaafiivog steht 11, 119, 2 cf. VI, 74. VIII, 128,2. 

5. Die Verba zeigen, anzeigen, beweisen haben folgende Gonstruction : 
dBixvv/iii mit partic. IIT, 72,4, ebenso gew5hnlich 

dnodBi/,vvfit c. partic. 11,15,1.16. 133,2. 142,1.143,1.144. IV, 130, 1. V, 45,2. 94 

(og folgt V,22. VI, 53. VII, 118. d/todBixvva^at yvdfirjv dg 111,74,2. 

Nach dTtodBinvvfu, in der Bedeutung ernenne, pflegt — fttr uns uberflussig — der inf. 

zu stehen. V, 25.29. VII, 154,1 cf. so Bivat nach diatQi(o (bestimme, rechne) II, 6. dtat- 

Qiofxai VII, 47,1. ovvofid^to IV,33, 1. e7t(ovvfiir]v l'xw 11,44,2. dofo'o^at VIII, 124, 1. 
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diadeUvv^t hat oxi VII, 172, 1. IX, 58,2. wg I, 31,2 und 

partic. YIII, 118,2: vvv zig diade^aTH) v/aecjv jiaaiJiiog yLtjdo/ievog. 
natadeixvv/ii mit partic. YII, 215; in der Bedeutung zeige, lehre, folgt wie 

auch nach dvadelxvvfii der infin. cf. I, 171,2 
arj/ialvo} cog I, 34, 1. VI, 39. VII, 138, 1. VIII, 33,3 

(itt I, 108, 1. II, 57. VIII, 120. Das partic. neben wg folgt: 
VIII, 8, 2: iai]f,ir}V€ zolai aTQazrjyolai ttjv xb vavr^yirjv 

(og yivoito Kal tclg TteQtne/Kpd-eiaag twv v€(ov ftBQt E^^fiotav 
arj/taiv(o^ gebe ein Zeichen (zu thun), hat inf. I, 116,3. IV, 113. V, 35, 1.2 wie 

3t3aa7t(o II, 69. IH, 48,2. IV, 22,2. V, 111,1 
a7toq>aiv(o c. partic. I, 82,4. II, 28, 2 (neben inf.). VI, 65,2. VII, 99, 2 
ano(paiv(a T(p loyq) c. partic. I, 129,2. (og V, 84 
iii(paiv(o c. partic. III, 71, 2 
7tQO(paiv(o hat inf. III, 65, 2. (og /lilkot TelevTrjastv I, 210, 1 und 

07L(og (=a5g, oTt) VII, 161, 1 
TexfirQtov ioTt oTt II, 43,1 

/HaQTVQitO OTt II, 18, 1 

/laQTVQtov (og Y^ 92, 12 

xaTrjyoQiet t6 ovvo/ia steht mit (og III, 115 mit oTt IV, 189 

%aTa3i(jo^ in der Bedeutung verurtheile, hatHer. 2 mal undmitinf. 11,174. IV, 68,2. 

6. Ueberhaupt haben die Verba der Aeusserung, in denen ein Glauben, Dafurhalten liegt, 
oder die zugleich zum Ausdruck dienen von Aufforderung, Absicht, Streben, die Construction mit 
diesen Verben gemeinsam, den infin. Hinsichtlich der letztern Art von Verben m5gen noch im Ein- 
zelnen folgende Besonderheiten bemerkt werden, die sich neben der regelm&ssigen Gonstruction finden : 

inayyiXXead^at hat oxwg av 

V, 98, 3 : eTtrjyyilk o vto ig Ti)vXiov Toiat Haiotat orccog av oTtiato aTtil&ouv, cf. 
TtaQaxelevo/iiat VIII, 15: naQexelevovTO oTKog /nrj TtaQrjaovat ig Trjv ^Eila3a 

Tovg fiaQ^aQOvg, 
TtaQatTio/iat IV, 158: (og ig a/ieivova x^jSqov a^ovai. 
Ttei&co IX, 53,2: dg ov XQ^^^ ««''7 TavTa notieiv, 

cf. VI, 84,1: avvTi&ead^at (og ;^^£a}v etr] .. netQav. 
dvaytyvd a%(jOf im aor. dberrede (ionisch), hat sonst immer den inf.: I, 68,4. 87,2. 

128, 1. IV, 158 .... (ig steht III, 61, 2 
dvaneid-o), uberzeuge, oKcog I, 37. cSg 123 
dio/iat (i-Kcog III, 135, 1. IX, 117. oxwg av II, 126. III, 44 
ykixo/tat VH, 161, 1: (og aTQaTrjyrjaeig. 

B. Verba sentiendi. 

1. Sehen und Hdren. 

^Qaco {dn- in- iv- xcctoqcko) steht fast nur mit partic. 

oTt nur II, 131. (og VII, 10, 6. 135, 1. VIII, 88 inf. neben 
partic. I, 209, 1.3 doch 
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ftaqvoQcv hat ausser dem partic. ebensogut den inf. 

c. partic. I, 89, 1. H, 110. III, 65, 4. IV, 118, 1. VI, 106, 1. VHI, 75, 2. 

IX, 6. 7, 3 
c. inf. I, 24, 2.. 191, 3. II, 64, 1. IH, 48, 2. IV, 113. V, 39, 2. VII, 16, 1. 
»7iioiiaL c. partic. I, 10. 68, 1. VII, 56. VIII, 69, 2 
cKovo} steht in ublicher Weise mit partic. (gen. und acc.) und infin.; 
ausserdem (og: VII, 35. 208, 1. IX, 16. 96,3 

movu), stehe im Bufe, hat den inf. III, 131. 

2. Erfahren, Wahmehmen, Lemen, Finden. 

7cvv9avo/dai, hat gleich gut das partic. (acc. und gen.) und den inf. nach sich; 
beide Constructionen auff&llig vermischt 

V, 15: 01 de IleQoat nvd-ofiavoi avvaXia&ai rovg Ilaiovag xai ttjv TCQog 
d^aXaaarjg ia^olijv q>vlaaa ovzag ... TQanoyvai. 
ebenso ublich ist 

iig: I, 96, 4. 163, 2. II, 13, 3. III, 140, 1. 154. V, 86, 3. 121. VI, 41, 2. 135, 1. 
VII, 148. 196. VIII, 57. 112, 1 und 
nach der gelaufigen Wendung nvvd-avoixai %dv (navta) Xoyov 1,111,4. Vn,191. 
oTt steht nur 

VII, 157,1: Tov yaQ imovra ini ttjv ^EkXada navTwg %ov nvvd-dvsa 
oTi niQarjg dvi^Q fxikXei ... aTQaTfjkaTrjasiv. VII, 239,1. VIII, 50. 
136, 1. 144, 4. dioTi {=oTi) H, 50, 1 
aiad-avofiai c. partic. VII, 220, 1 

q^Qaa^Big (= aia96fi£vog) c. partic. VII, 46,1. VIII, 107, 2 ebenso xaTacpQaad^eig IV, 76, 2 
/lavd^dva) hat ausser der.gew5hnlichen Gonstruction des partic. auch 

(og: I, 79, 1. 167, 2. 207,2. IH, 32, 3. 52, 3. 61, 1. 64, 1. 148, 2. IV, 3, 2. 

69, 2. 201. VII, 9, 4. 148. VI, 2 und 
oTi: 111,21,1.43. VI, 82,2. VII, 49,2. VHI, 65, 4. 93. 107. 109, 1 . IX,17,2.77; 
cf. IV, 164, 2: f,iad^wv to f,iavTrjLov iov tovto oti ... 

Es folgt der inf., wenn ficevd^avia nicht merke bedeutet, sondern lerne (zu thun) cf. 

IV, 189: TiaacQag Ynnovg avtevyvvvai naQa ^AL^voiv oVEiJkrjveg (xefiad-ri' 
%aaL cf. IX, 111, 3. 116, 2 und in gleicher Weise inL/nav^avor 
I, 131. Sonst findet sich von Compositen bei Her.: 
i%fiav»avo} dig III, 119, 1. otl III, 134, 1. IX, 7, 3. partic. V, 91, 3 wie audi 
%aTaixav&av(o c. partic. IV, 164, 2 

ig dtaneLQav dnLxia^ai, kennen lernen, steht mit cJg 11, 28,2 
eiQLaxo} (dvevQlaycto) steht regelm&ssig nur mit partic; verh&ltnissm^ssig selten ist der inf.: 
I, 79, 1. 125, 1. 156. V, 24. VII, 12, der selbstverstandlich ist in Verbindungen wie: 
IX, 26,3: BvQOfiBd^a .. xat aXXa yiQea fieyaXa .. xai tov xiQeog tov eriQOv 

dei ijyefioveveLv und 
IX, 28,2: evQOVTo eaTavaL. 
naTaXafi^avoij treffe an, c. partic. III, 10. VIII, 114 
iXiay^ofLaij werde uberwiesen, c. partic. I, 112,2. 117, 1. 209,2. III, 15,2 .... 
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3. Wissen und Erkennen. 
olda hat regelm&ssig nach sich das partic, selten oti (1, 193,3. II, 134. III, 71,3. VIII, 78) 

und wg (III, 69, 2. 71, 3. V, 17) und 
nur an einer Stelle den inf. V, 106, 2. 
xaQtv eiiivat steht ebenfalls mit partic. an 2 Stellen: 

m, 125,2: oaoi jiiv ijaav Safiioi dnfjne, xelevwv aq>eaQ ea^vz^ xa^tv eldivat 

iovzag ilevd^iQovg, 
IX, 79: x^Q^^ ^^ IV^t idiv dna&^g. Man vergleiche hierzu das vereinzelte 
I, 60,2: vfislg d' ij/tuy Tovg ro^oTag dnonipixpavTBg x^iQiv d-iad^e. 
avvoida gleichfalls c. partic. und zwar 

VII, 164: dia dvmioavvriVj ztjv oi avxog aU.rjv avvtjdee iovaav; 
Vm, 113, 2: ei xiotai rt XQfJo^^ov avvjidee nenotrj^ivov, 

IX, 60, 2: avvoidafiev di Vfiiv ino %6v naQeovra zovde noXefiov iovat noXkov 

nQO&vfiotavotat, 
inloTafiai, weiss, hat gleich gut das partic, oTt, cug; 

partic: 1,5,2.32,1.110,1. V, 36. 42. Vm, 136. IX, 108 
oTi: 1,96,1.156. 111,1,2.71,1.3. VII, 11,2. 104, 1. 150. 152, 1. Vin,141.143. IX,7 
iog: II, 173, 1. 152, 1. IH, 40, 1. VI, 13. 86, 3. VII, 18, 1. 161, 1. VHI, 142, 2 
vereinzelt ist 

Vn, 209,2: inioTaao, .... eoTt ovdiv aUo e&vog dvd^Qumav ^ t6 ... (ohne oTt 

oder (ag); und 
I, 91, 2 wo zwei Gonstructionen gemischt sind: intaTaad^tn KQolaog wg dXovg 
Seltener steht so der infin.: III, 108, 1. 134,1. V, 22. 73. IX, 94,2, jedoch ausschliesslich 
da, wo inioTaftat bedeutet: verstehe, bin fahig, wie 

I, 95. n, 16. m, 15, 1. 113. IV, 174. VI, 44, 2. VII, 29, 2. 211, 2. VIII, 89. 129, 2 
intaTafiat in der namentlich im Her. so gebrauchlichen Bedeutung: glaube, meine, wird am 

gewOhnlichsten construirt mit 
inf.: I, 122, 1. III, 66, 2. 140, 1. V, 74. VI, 139. VII, 172, 2. VIII, 5, 2. 25. 88. 

132,2. 144,3. IX, 27,1: dann 
(ig: I, 122, 2. V, 97, 7. VH, 218, 2. VIII, 10. 97 
oTt: I, 3. VII, 152 und endlich an einer Stelle mit partic 
III, 66, 2: ovTot fiiv vvv intaziato 2fiiQdtv t6v Kvqov ^aatlia iveoTewTa, 
i^eniaTaftat, weiss, c partic I, 190. wg III, 146, 1. VII, 39, 1. 104, 1 

verstehe, c inf. Vn, 135,2. 211,2 
avvir]ftt, erkenne, c partic: I, 205. V, 92,5. oTt V, 19 

ytyvdaKW c partic: I, 97, 1. 111. IV, 45. 53, 2. 111. VII, 15, 1. VIII, 4. IX, 33, 2 
oTt: I, 207, 2. V, 24, 2. IX, 47. 89, 1 
wg: VI, 69, 4. 136. VII, 194, 2. VIII, 3. 
Der aor. yvwvai in der Bedeutung: auf etwas erkennen, findet sich und zwar stets mit 
inf : I, 74, 3. 78, 2. V, 22. VI, 85, 1. VII, 143, 2 und zu erganzen VI, 108, 4 
avyytyvwaxw, bei Her. sehe ein, hat nach sich 

in f.: I, 89, 2. 91, 4. IV, 43, 4. VI, 92, 2 und an einer Stelle 

partic V, 91, 2: avyytyvwaitofiev avTolat f]fi7v ov notrjaaat OQd^wg 
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avyyiyviiaxo^iai heisst bei Her. erkenne bei mir, gestehe ein und hat nach sich nur den 
inf.: I, 45, 2. IH, 53, 1. 99. IV, 126. V, 86, 1. VI, 61, 1. 92. 140 

Xav&dvo) c. partic. III, 40: Tov^^Afiaaiv evzvxiotv ^eyakiog 6 nolvxQarrjg om ikavd^ave. 
OTL ni, 2: ovdi XiXrj&e avtovg, ott .... ov aq>t vo^iog ioTi .. 

4. Glauben, Meinen, Erwarten. 

a. Sftmmtliche hieher geh5rende Verba und Wendungen, die eine Ansicht ausdrucken, haben 
regelm&ssig nur den inf. nach sich. Einzelheiten und bei Her. vorkommende Eigenthum- 
lichkeiten sind folgende: 

vo^i^o) findet sich an einer Stelle mit dem partic. und beigefugtem oi^ construirt, 

II, 1: KafifivaT]g ^'liovag ^iiv xal AioXiag log dovlovg iovxag ivofit^e, 
doniu) steht vereinzelt mit nachfolgendem indicat., wie iniarafdai VII, 209,2^ dort 

wie hier nach voraufgehendem condicionalen Zwischensatz. 
IX, 65: 8o'Ki(o di, €l tc rteQi tcov d^eiojv TtQtjyfiaTiov doxietv d€t, r ^eog 
avTtj aq>eag ovhl idineTO. 
iv8i%o^at sonst mit inf. VI, 121, 1. III, 115 hat oxwg {=oTt, wg) V, 106, 2. VII, 237 
7tQog8i%o^at regelmSssig mit inf. fut. cf. III, 62,1. V, 34,1. VI, 109,1 ... hat tSg mit 
indic. fut. IX, 48,2: nQoa^exoinevoi yccQ xaTa xliog tSg d^ niiixpeTe .. 

evQOfxev und 
partic. fut. 1,89,1: og av avritjv nlelaTa yuxraaxi]) '^ovtov nQog8ixead-at 

Tot inavaoTTjao f.ievov, 
cf. IX, 89,2: iXavvcov nQog^ovLtfxog ioTt. 
ilni^to hat auch in der bei Her. so ublichen Bedeutung: meine, vermuthe, ebenfalls 

constant den infin. nach sich. Nur einmal 
wg: VII, 157, 2: fif^ yoQ ikniayg, ... cog ovxt ^^et naQa ai ye, 
ilni^co firj steht I, 77, 3. VIII, 53, 1, weil es den Begrifif der Furcht in sich schliesst 
etxa^w c. inf. I, 106, 2. tog I, 68, 3 
vnonTevio c. inf. III, 70, 77. VIII, 100, 1. 127. dg III, 68, 1. fii wegen einliegender 

Besorgniss IX, 90, 2 
lafi^avto in der Bedeutung: fasse auf, verstehe, hat wie 

v6(fi Xafifiavio log: III, 41. 143. V, 91,1. VII, 142,2. VIII, 19, 1. Das synonyme 
vnoXafi^avto den inf. II, 55, 1 
avftfiaXlofiat, oft bei Her., schliesse, steht immer mit 

inf.: I, 68, 2. II, 33, 1. 112. III, 68, 1. VI, 107, 1. 108, 1. VII, 142, 1. 189; aber 
OTa&fitoaaa^at, schliesse, folgere, mit beigefugtem Dativ, z. B. 

nolXoiat TeyifiTjQioiat hat oTt III, 15, 2. IV, 58. VII, 214 und tog III, 38,1 oTctog 
mit fut. indic. IX, 37, 2: OTad^fAr^aafievog yccQ ontog i^e?.evaeTai ol t6 
Xotnov Tov no86g, dneTafie tov TaQOov, 

b. Andere hieher zu rechnende Verba, erachten, schSltzen, bedenken, erwSlgen und fthn- 
lichehaben nicht die gleich constante Construction. Im Einzelnen gilt Folgendes: 

Die mannigfaltigen Verbindungen , in denen bei Her. yviofiri erscheint, haben bei vor- 
liegender einfacher Ansicht den inf. oder tog, So 

I, 120,3: TavTrj nkeloTog yvtofirjv elfii, ... £^/Jx€iv Te tov oveiQOv ... 
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VII, 220, 1: tavtj] xal fiaXXov tj yviifiTj nleXotog el/it^ ABtavidtjv ... 

Kekevaai aq>€ag ajiakkaoaea^ai, .. 
II, 27: xijvdB exia yvwfirjv, wg ... ovx ohog iovi, 
III, 160: Jaqaiov liyerat yvdtfiijv xrjvde ajcodi^aod-ai^ wg fiovXoiTo. 
bedeuten die Wendungen soviel als: darauferkennen, so folgt der inf. oder das 
oft gebrauchte log XQ^^^- So steht der inf. nach 
ijy yvuifit] IV, 137 

jj yvwfiTj eipeQe V, 118, 2. 125. VI, 110. VIII, 100, 1 
avT(^ ... iy TtleioTf] yvcifir] rjv V, 126 
ai yvtoficu ovve^inuiTov VIII, 49 
anodeinvvfiai yydfifjv VIII, 108, 2 
Ti»efiar yvaifif]v III, 80, 4t, VIII, 82 
gx0 yviifiv]v III, 82, 3. VII, 18, 2; ferner 

ijoav ai yvuifiai ... cJg x^eoiv fiti; IX, 41, 1 cf. VI| 43, 2. IX, 58, 2 und einmal so 

(og nQTJyfia eit] IV, 11, 2. 
Die Ausdrucke: neQt nollov ^yeio^ai {noielod^ai) und &hnliche haben den 
abhftngigen Satz im inf. (cf. II, 170. V, 24, 1) doch: 

I, 119, 1: fieyaka noif]oafievog oxi xe f] afiaQxag oi eg diov iyeyovee. 
IX, 111, 2: fiiya noievfiai a^ievfievog &vyatQ6g Ttjg o^g. 
dixa^oi, entscheide, c. inf. III, 14, 2 lege aus, c. a g I, 84, 2 
ivvoiio oTi I, 86, 4 

diavoiofiai VI, 133,2: oi di TlaQioi oxtog fiiv tl dtioovoi Mihriadj] ovdi dievoevvTO. 
iniXiyofiai c. inf. VII, 49.52 tag I, 86,4. V, 30,2 cf. Tode ig d'Vfi6v fialev^ dg 

Vm, 68, 4 
(pQovTi^o) tig VIII, 100, 1 fiT^ (weil es Purcht anregt) I, 155, 1 

oxcfic; VII, 8,2: tovto itpQovTt^ov oncjg ft^ Xeixpofiat ... 
koyi^ofiai regelmassig mit inf. I, 38. n,46,l. 128. 145,1. VH, 176,3. VIII, 136,2 

hat das partic. 
III, 65, 3: SfiiQdiv t6v Kvqov firpiiTi. vfilv iovTa Xoyi^eo&e. 
cf. III, 104, 1: iXavvovoi inl tov xq^'o6v lekoyiofiivcog oxtog ... eoovTai. 

VII, 177: iniXoyiod^ivTeg otl ovTe nh^&eC ^^ovot XQaodtLt o\ ^aQfiaQoi ovTe 

inntp ... 
Xoyov eavT^ dtdovai^ sich fiberlegen, hat 

oTt III, 25, 1: ovTe Xoyov eavTt^ dovg OTt ig Ta eoxura yijg efieiXe OTQazeveod-ai 
wg: IV, 102. V, 75, 1. oTt und StoTt (=0Tt). VI, 86, 3 
fiifivf]fiat hat oTt VIII, 22,2: fiefivfjfiivot oTt dn* ffiicov yeyovare Tuxt oTt .. 

(og VII, 18, 1: fiefiVf]fiivog fiiv t6v int Maooopyixag Kvqov otoXov dg enQf]^e ... cf. 
V, 81: dvafivfjo&ivTeg ex&Qf]g nalat^g ixovof]g und 
VIII, 141: t(j5v loyi(ov (og xQsdv iort ... 

cf. I, 86,2: T(p de KQoio(f igekd^elv t6 tov SoXwvogf (og oi eYfj ovv 9e(^ elQf]- 

fUvov ... 
Vin, 137, 2: t6v 3i OKOvoavTa igfX&e avTtxa dg elfj TiQog xat (peQot ig fiiya Tt. 

m, 42,2: Tov de (og igijXd-e d-etov elvat t6 n:Qijyfia, yQdq>et ... cf. VII, 46, 1. 

8 
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5. Die Yerba der Empfindang haben wie (Iblich nach sich den infin. als Objecfc der 
Empfindung und ori (sehr selten (ag) als Grund derselben. Ausserdem steht nicht selten das 
partic. Im Einzelnen gilt Folgendes: 

alaxvvofiaif scheue mich, c. inf. I, 82,5 

schftme mich, c. partic. I, 90, 3. 
ijdofiaL c. partic. II, 68, 3. III, 32, 1. 34, 2. 36, 4 

paQatog cpiQO) c. partic. III, 155, 1: Idwv avdga doxifidTaTOv lelcafirjfiivov, 
avjLiq^oQtjv {fisyakrjv) Ttoiiofiai hat ori 1, 216,2 inf. VII, 117 partic. VIII, 10. 
fi€Tafiil€L steht mit partic. dat. cf. 

I, 130, 1: fierefiiXrjai %iaq>i Taitanoi^aaai 111,140,3. IV,203. VII,29,2.54. 

IX, 89, 2 
synonym ist VIII, 54: ivd-ifiiov ol iyivsTo ifiTtQi^aavTi to Iqov. 
avixofiai c. partic. 1,80,3: xafit^Xov 1'nnog q>ofii£Taixai ovy. avix^Tav ovtb tijv Idirjv 

avTTJg OQiojv ovts t^v ddfirjv oofpQaivofievog. I, 206, 1. II, 37, 3. 
V, 19. 48. 89,2. VI, 112,2. VII, 159. VIII, 26 
einmal, IV, 28, 2, steht: IVrTrot di dvexofievot q)iQovai tov x^i/^cSva tovtov. 
Es folgt nach dvixofiat der inf. VII, 139, 3; wie ebenfalls nach 
dvaax^^^ov VIII, 142, 1. 

Ganz &hnlich findet sich, Her. eigenthfimlich so mit partic. construirt 
v7cofiiv(o VII, 101,1: Tode q^Qaaov^ el"EXkr}veg vnofieviovai x^^^S ^Mot avtaeiQo- 

fievoi; ebenso VII, 200,2 
tXriVai mit inf. VII, 228, 2. 
Zuletzt m5gen noch Erw&hnung finden die entfernter stehenden Herodot eigenthumlichen 
Wendungen: 

fteiQ&ofiai sonst mit inf. steht 

mit partic. I, 77, 1: ov% IneiQaTo imciv 6 KvQog; so noch I, 84,1. II, 73,2. 
IV, 125, 2. 139, 1. VI, 5. 9, 2. 50. VII, 139, 1. 148, 1. 172, 2. IX, 26, 1. 53, 2 
synonym mit neiQaadui steht 

III, 124: navToif} iyiveTo fi^ dnodfjfirjaai tov nolvxQOTea 
VII, 10,4: navToloi iyivovTO deofievot 
IX, 102,2: SiQ^rjg navToXog iyiveTO ov ^ovXofievog dovvai. 
ineiyofiat steht mit vavfiaxirjv noievfievog VIII, 68, 3 und ebenda (68,4) mit 

vavfiaxTiaat. 
imxeiQiio findet sich mit partic. construirt 

V, 15: doKiovTeg TavTrj imxetQrjaeiv Tovg TliQaag ififiaXlovtag. 
xaTanQot^ofiai, werde ungestraft thun, verbindet Her. mit partic. 

111,156,2: ov yaQ drj ifii ye u6e koifirjaafievog xaTanQot^eTat cf. V,105. VII,17. 



ScJurnacOrtcQten. 

I. Lehrverfassung. 

Ober- und Untersekunda. 
Ordinarias: Der Rector. 

Beligionslekre. kath. Vom Glauben. Yon Gott dem dreieinigen, dem SchSpfer und 
Erloser. Nach Dubelmann. 2 St. Herr Oberlehrer Dunbier. 

Deuisck. Erkl&rung ausgew&hlter Gedichte aus Linnig, besonders der Kulturgedichte 
Schiller's. Biographische Mittheilungen. Die verschiedenen Dichtungsarten, besonders das 
Epos. Gelesen und erklart wurde Goethe^s ;,Hermann und Dorothea^, von SchiUer, ^Die Braut 
von Messina^ und der Aufsatz «Die Schaubtlhne als moralische Anstalt betrachtet^. Darau 
schlossen sich freie Yortrage, Deklamations- und Disponirflbungen und bei Gelegenheit der 
Rtickgabe der Aufs&tze Erorterungen entsprechender Abschnitte aus der Stilistik und Rheto- 
rik. Leitung der Privatlectare. Folgende Themata wurden bearbeitet : 

1. Erst w&ge, dann wage. 

2. Von der Stime heiss, 
Binnen muss der Schweiss, 

SoII das Werk den Meister loben, 
Doch der Segen kommt von oben. 

3. Welcher Mittel haben sich die Patrizier im Kampfe gegen die Plebejer und die 
Tribunen bedient ? 

4. Nutzen und Schaden der Gewitter. 

5. Inhaltsangabe des ersten Gesanges von ^^Hermann und Dorothea^. (Klassenarbeit). 

6. Vorztige der Gebirgsgegenden vor dem flachen Lande. 

7. SoII doch nicht als ein Pilz der Mensch dem Boden entwachsen und verfaulen ge- 
schwind an dem Platze der ihn erzeugt hat, keine Spur nachlassend von seiner 
lebendigen Wirkung. 

8. Anrede Scipio's an seine Soldaten vor der Schlacht am Ticinus. 

9. Charakteristik des Wirthes zum goldenen Loven in ^Hermann und Dorothea.^ 

10. Welche Umstftnde liessen die BOmer als Sieger aus den punischen Kriegen herror- 
gehen? 2 St Herr Bosen. 
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Latein. Wiederholung und Vervollstaiidigung der Syntax. Schriftliche und mtindliche 
Uebersetzungen nach Hemmerling. Wochentlich ein Exercitium und ein Extemporale. Lectiire : 
Cic. orat. in Catil. I. 11. III. IV. pro rege Deiotaro. Pro Archia poeta. Liv. lib. I. Cic. Laelius. 
8 St. Der Ordinarius. Vergil Aen. lib. III. und VI. 2 St. Herr Witlers. Lateinische AufsSfee 
(in Ila) waren: 

1. De Themistocle. 

2. Enarretur, quem exitum habuerit Phaethon. 

3. Urbem Romam Romulus condidit, Camillus restituit, Cicero servaYit. 

Griechisch. Wiederholungen aus der Formenlehre. Casuslehre, Lehre vom Artikel, 
von den Tempora und Modi nach Curtius. Alle 14 Tage ein Exercitium und wochentlich ein 
Extemporale. LectUre: Xenoph. Anab. lib. II. und III. (theilweise). Herodot lib. I. (mit Aus- 
wahl,) Homer Od. lib. V. VI. VII. VIII. v. 1—265. IX. von v. 105 ab. 6 St. Der OrcUnarius. 

Framosisch. Ploetz Schulgrammatik Lect. 39 — 79. Uebersetzung der in diesen Lec- 
tionen vorkommenden UebungsstUcke. Repetitionen aus frUhern Abschnitten der Grammatik. 
Extemporalien. Athalie von Racine in Plcetz Lectures choisies wurde zum Theil gelesen und 
interpretirt. Alle 14 Tage ein Exercitium 2 St. Herr ViUers. 

Geschichte und Geographie. Geschichte der R5mer. Wiederholungen aus der griechi- 
schen und der brandenburgisch-preussischen Geschichte nebst Erl&uterungen auf dem Gebiete 
der Geographie von Europa, speciell Deutschlands. 3. St. Herr Bosen. 

Mathematik. Wiederholungen aus dem frUhem Pensum der Geometrie. Aehnlichkeit 
der Figuren. Berechnung geradliniger Figuren und des Ereises. Constructious-Aufgaben (nach 
Boymann). Die Lehre von den Potenzen und Wurzeln; die Verhaltnisse und Proportionen ; 
die Gleichungen des 1. und 2. Grades mit einer und mehren Unbekannten; die Logarithmen; 
arithmetische und geometrische Progressionen ; die ebene Trigonometrie. 4 St. Herr Siegers. 

Fhysik. Die allgemeinen Eigenschaften der Edrper. Die Lehre vom Magnetismus 
und das Wichtigste aus der Lehre von der Electricitat (nach Boymann). 1 St Derselbe. 

Gesang. 2. St. (I St. comb. mit allen KI., 1. St. comb. mit lU., IV. Herr Nussbaum. 

Turnen. 2. St. Herr Rosen. 

Ober- und TJntertertia. 
Ordinarias: Herr Willers» 

Religior^lehre. a.) kath. Yom Gebete. Ausfiihrliche Erkl^ng des apostolischen 
Glaubensbekenntnisses bis zum 7. Glaubensartikel. 2. St. Herr Oberlehrer DUnbier. 

b.) evangel. Einleitung in das Alte Testament nach HoIIenberg HClIfsbuch III: Die 
Bucher des Alten Testamentes nach Beihenfolge und Inhalt, incl. cinige Bacher der Apokry- 
phen. Gelesen sind: 5. Buch Moses 4, 1—40. 6, 1—25. 11, 11—32. 18, 9—22. Psalm 
90. 24. 15. 19. 8. 23. 13. 46. 65. 50. 1. 84. 42. 43. 51. 121. 126. 130. 139. 73. 103. 104. 
73. 1. Kon. 3, 1—15. 3, 16—28. 4, 20—34. 5, 1—14. Weisheit Salom. 3, 1—10. 6, 1—25. 
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Buch Tub. 4, 1—22. 13, 1—22. Jes. Sir. c. 1. 2. 3. 44. 47. 48. 1. Buch der Makk c. 2. 
3. 4. 8. 2. Buch der Makk. c. 6. 7.. 9. 10. Auswendig gelemt sind: Hos. 2, 19. Joel 3, 1. 
Amos 8, 11. 9, 11. Micha 5, 1. Jesai 1, 11. 15. 16. 18. c. 9, 6. 40, 1. 53, 1—6. 10, 1. 
61, 1. Jerem. 31, 31 ff. Sach. 9, 9. Maleachi 3, 1. 4, 5—6. 

II. Artikel des christl. Glaubens wiederholt ; im Anschluss daran gelesen Evang. Joh. 
c. 13—18. 

III. HauptstUck wiederholt. Einige Eirchenlieder. 2. St. Herr Pfarrer Dransfeld. 
Deutsch. a. Grammatik. Wiederholung der gesammten Satzlehre; Satzreihe und Pe- 

riodenbau. Im Anschluss an die poetische Lecttire das Wichtigste aus der Yers- und Reim- 
lehre. 

b. Lecttire. Zur prosaischen LectUre dienen grossere StUcke erzahlenden und beschrei- 
beudcn Inhalts, bei deren Erklarung besonders der Grundgedanke und die Anordnung der ein- 
zelnen Theile besprochen wird. Memoriren und Deklamation der im Canon aufgestelltea Ge- 
dichte. 

c. Schriftliche Arbeiten. AUe 3 Wochen ein Aufsatz, bestehend in Nachbildungen 
behandelter Stilcke, Beschreibungen, leichtem Schilderungen; freie Bearbeitungen nach GaBsar. 
Jedem Aufsatze wird eine unter Mitwirkung der SchUler aufgestellte Disposition yorangeschickt. 
Yicrtolj&hrlich eine Klassenarbeit. 2 St. Der Ordinarius. 

Latein. a. Grammatik. Die Lehre vom Infinitiv und Particip. Wiederholung und 
Erwciterung der Lehre vom Gebrauche der Tempora und Modl. MUndliche und schriftliche 
Uebersetzungen ,' wdchentlich eine schriftliche h§.usliche Arbeit und ein Extemporale, monatlich 
eine Klassenarbeit. 

b. LectUre. Caes. de b. gall. lib. IV, V und VI zum Theil. 8 St. Derselbe. 

Ovid. met. Die Wasserflut. Deucalion und Pyrrha I v. 253—415. Daphne v. 452— 
567. Phaethon II, 1—328. Cadmus III 1—130 und IV 563—603. Pyramus und Thisbe 
IV 55—166. Niobe VI 146—312. Memorirt wurden 200 Verse. 2 St. Der Bedor. 

Griechisch. Wiederholung und Erweiterung des Pensums der Quarta. Verba muta, 
liquida, darauf die Verba in mi und die unregelmHssigen Verba, die auf die beiden Jahre iu 
angemessener Weise vertheilt sind. MUndliche und schriftliche Uebersetzungen. In Obertertia 
wurden etwa 100 homerische Verse Ubersetzt und erklart ; im Anschlusse daran des Wichtigste 
aus der homerischen Formenlehre. 6 St. Herr WiUers. 

Franjsosisch. Formenlehre, insbesondere die verbes irr^guliers nach Ploetz Schulgram- 
matik. Memoriren der in den Lectionen vorgekommenen Vokabeln. MUndliche und schriftliche 
Uebersetzungen. Extemporalien. Einige StUcke aus den Lectures choisies von Ploetz wurdcu 
Ubersetzt und erklart AUe 14 Tage ein Exercitium. 2 St. Herr Villers. 

Geschichte und Geographie. Deutsche Geschichte seit dem westflUischen Frieden und 
brandenburgisch-preussische Geschichte. Physische und politische Geographie von Europa, 
speciell von Deutschland. Zeichnung von Gebirgs- und Flusssystemen. 3 St. Herr Rosefi. ' 

MaffiematiJe. a.) Wiederholung des Pensums der Quarta. Das Viereck, der Kreis, 
Gleichheit geradliniger Figuren. Geometrische Aufgaben (nach Boymann). 
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b.) Die Lehre von den Summen und Differenzen, Prodokten und Qaotienten. Gleichun- 
gen Yom I. Grade mit einer Unbekannten (nach Heis). 3 St. Herr Siegers. 

Naturgeschichte. Im Sommer: Botanik. Einiges aus der Anatomie der Pflanzen. 
Grundzage eines nattirlichen Systems und Oruppirung der am haufigst^ vorkommenden Pflan- 
zen nach demselben. Im Winter: Systematische UeberAicht der Zoologie mit besonderer Be- 
rllcksichtigung der Wirbelthiere (nach Schilling). 2 St. Herr Siegers. 

Oesang. Comb. mit Sekunda. 

Tumen. Comb. mit Sekunda. 

Quarta. 
Ordinarius: Herr Oberlebrer DQnbier. 

Religionslehre. a.) kathol. comb. mit HI. 

b.) evangel. comb. mit III. 

Deutsdi. Besprechung von Lesestacken in Verbindung mit Uebungen im Nacherz&hleu 
und im richtigen, ausdrucksvoUen Lesen. Erkl&rung von Gedichten und Deklamationslibungen 
nach Linnig. Grammatik und Orthographie. Die Lehre vom zusammengesetzten Satze und 
von der Interpunktion. Alle 14 Tage ein Aufsatz erz&hlenden oder beschreibenden Inhalts. 
2 St. Herr Rosen. 

Latein. Wiederholungen aus der Formenlehre. Die wichtigsten Regeln der Syntax 
nach Spiess fiir V. Die Uebereinstimmung der Satztheile. Die Casuslehre. Mlindliche und 
schriftliche Uebersetzung zahkeicher Beispiele aus Spiess fUr IV. zur EintLbung der grammati- 
schen Regeln. AUe 8 Tage ein Exercitium und ein £xtemporale. Lecttire: Nepos: Miltiades, 
Themistocles, Aristides, Cimon, Thrasybulus, Conon. 10 St. Der Ordinarius. 

Griechisch. Die Declination, Comparation, die wichtigsten Pronomina, das Adverbium, 
die verba pura und muta. MUndliche und schriftliche Uebersetzuugen. Im ersten Halbjahre 
alle 14 Tage eine schriftliche h&usliche Arbeit oder ein Extemporale, im zweiten Halbjahre 
eine schriftliche h&usliche Arbeit und ein Extemporale; viertelj&hrig cine Klassenarbeit. Die 
vorkommenden Vokabeln wurden memorirt 6 St. Herr Witlers. 

Franeosisch. Ploetz Lect. 60 — 105. Repetition des frUheren Pensums. Memoriren 
aller in den Lectionen vorkonmienden Yokabeln. Extemporalien. Alle 14 Tage ein Exercitium. 
2 St. Herr VUkrs. 

Geschichte und Geographie. Geschichte der Griechen bis zur Schlacht bei Chseronea. 
Geschichte der Rdmer bis auf Augustus nach Piltz. Daniers IIL Buch. Kartenzeichnen. 3 St. 
Herr Villers. 

Mathematik und Rechnen. a.) Wiederholung der Rechnung mit gewohnlichen und 
DecimalbrQchen. Uebungen in verschiedenen Arten des angewandten Rechnens an Beispielen 
aus Schellens Rechenbuch. 

b.) Einleitung in die Geometrie; die Lehre vom Dreieck. 3. St. Herr Siegers. 
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Z^hnen. 2 St. Herr Deh&s. 
Gesang. comb. mit Sekunda. 
Tumen. comb. mit Sekunda. 



Quinta. 



Ordinarius: Herr Rosen. 

Bdiffionslehre. Bdchtunterricht Beendigung der Erkl&rung des apostolischen Glau- 
bensbekenntnisses. Von der Liebe zd Gott und zum N&chsten. Die 3 ersten Gebote Gottes. 
Biblische Geschichte. Die wichtigsten G^chichten des neuen Testamentes. 3 St. Herr Ober- 
lehrer Diinbier. 

Deutsch. Besprechung von Lesestacken verbunden mit Uebungen im Nacherz&hlen und 
sinngem&ssen ausdrucksvollen Lesen. Erkl&rung von Gedichten, Deklamationsabungen nach 
Linnig. Formenlehre. Rection der Pr&positionen im Anschluss ans Lateinische. Die Lehre 
vom einfachen Satz mit BerUcksichtigung der Interpunktion. Wdchentlich eine schriftliche 
Arbeit zur Uebung in der Orthographie und im Nacherz&hlen. 3 St. Der Ordinarius. 

Latein. Nach Wiedcrholung und Erweiterung des Pensums der Sexta die Beendigung 
der Formenlehre nach der Grammatik von Meiring. Die Lehre vom acc. c. inf., diem ablat. 
absol., dem Gebrauch des Gerundiums. Uebersetzungen aus Spiess verbunden mit Memoriren 
und Repetiren von Vokabeln und Phrasen. Einzelne zusammenhangende Abschnitte wurden 
auswendig gelernt. Wfichentlich ein Exercitium oder ein Extemporale, alle 4 Wochen eine 
Klassenarbeit. 9 St. Derselbe. 

Frawsdsisch. Elementar-Grammatik von Ploetz Lection 1 — 60. 3 SL Herr Oberleh- 
rer DUnbier. 

Geographie. Wiederholung der Grundbegriffe der mathematischen und physischen 
Geographie., Europa mit besonderer Beracksichtigung Deutschlands. Uebungen im Kartenzeich- 
nen. 2 St. Der Ordinarius. 

Sechnen. Gemeihe und Decimalbrtiche. Resolution und Reduktion in BrQchen. Regel 
de Tri in ganzen Zahlen und BrUchen. 3 St. Herr Siegers. 

Naturgeschichk. Im Sommer Botanik; im Winter Zoologie: Die Yogel. 2 St. Der- 
selbe. 

Schrdben. comb. mit YL EinUbung der deutschen und lateinischen Schonschrift nach 
Beumers Schreibheften. Im zweiten Theile des Wintersemesters (fflr Y.) Einilbung der grie- 
chischen Buchstaben nach Yorschriften an der Schultafel. 3 St. Herr ViUers. 

Zeichnen. comb. mit Quarta. 

Gesang. 2 St. (1 St. comb. mit allen Klassen, 1 St. comb. mit YI.). Herr Nuss- 
haum. 

Turnen. comb. mit Sexta. 
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Sexta. 
OrdiDarios: Herr Viliers. 

Beiigionslehre. Beichtunterricht. ErkUrong des apostolischen Glaubensbekenntnisses 
bis zum 7. Glaubensartikel. 

Biblische Geschichte. Die wichtigsten Geschichten des alten Testamentes. 3 St. Herr 
Oberlehrer Dunbier. 

^eutsch. Lesen und ErUfiren ausgewahlter Stacke aus Linnig's Lesebuch Theil L 
Vortrag von Gedichten. Deklination und Conjugation. Die Redetheile und Glieder des ein- 
fachen Satzes. Orthographische und grammatische schriftliche Uebungen. 3 St. Der Ordinarius. 

Latein. Die Formenlehre bis zum Adverb. Mttndliche und schriftliche Uebersetzungen 
aus Spiess ftir YL Wochentlich ein Exercitium und ein Extemporale. Memoriren von Yoka- 
beln. 9 St Derselbe. 

Geographie. Vorbegriffe, Oceanographie , oro-hydrographische und politische Ueber- 
sicht uber die aussereuropaischen Erdtheile. Anleitung zum Entwerfen geographischer Bilder. 
Nach Daniel-Eirchhoff. 22 8t. Herr Bosen. 

Bechnen. Die vier Rechnungsarten mit unbenannten und benannten ganzen Zahlen; 
Theilbarkeit der Zahlen; das Aufsuchen des grossten gemeinschaftlichen Divisors und des 
kleinsten gemeinschaftlichen Dividenden; das Masssystem. Einleitung in die Bruchrechnung. 
4 St. Herr Siegers. 

Naturgeschichie. Ln Sommer Botanik; ira Winter Zoologie: Die Vogel. 2St. Derselbe^ 

Schreiben. comb. mit Quinta. 

Zeichnen. 2 St. Herr Deliez. 

Gesang. comb. mit Quinta. 

Turnen. comb. mit Quinta. 



II. Verfugungen des Kdniglichen I^ovinzial- 

Schulcollegiums. 

L S. C. Nr. 8390 vom 25. Nov. 1879 gibt Kenntniss von den Thematen, deren Be- 
rathung in der fiir das Jahr 1880 in Aussicht genommenen ersten rheinischen Directoren-Kon- 
ferenz stattfinden soU. 

I. Welche Mittel besitzt die Schule, um den Wahrheitssinn ihrer Zoglinge zu erwecken 
und zu kr^tigen? Durch welche Missgriffe der Padagogik imd der Didaxis ver- 
schuldet die Schule die Verkammerung dieser Seite ihrer erziehlichen Aufgabe? 
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II. Zu welchen Bemerkungen gibt eine Prilfang des gegenwartigen Geschichtsunter- 
richtes sowohl in Bezug auf das Lehrverfahren als auch hinsichtlich der Wahl 
des Lehrstoffes Anlass? Wie ist der letztere ftlr die einzelnen Stufen hoherer 
Lehranstalten am zweckm&ssigsten zu gliedem und welche Theile desselben mUssen, 
um das Gedachtniss der SchUler nicht im Uebermasse zu belasten und grosseren 
Raum fUr das Bedeutendste und Lehrreichste zu schaffen, voUig ausgeschieden 
oder doch nur summarisch behandelt werden? 

III. Ist der systmatische Unterricht in der philosophischen Propadeutik in Prima ein 
BedtLrfniss und im Bejahungsfalle, wie wird derselbe mit Rttcksicht auf die man" 
nigfaltigen und umfassenden Lehraufgaben dieser Klasse am zweckmassigsten zu 
behandeln sein? 

IV. Die Stundenzahl, welche dem lateinischen Unterrichte der Realschule zugewiesen 
ist, beziehungsweise zugewiesen werden kann, wie auch der gesammte Lehrplan 
der letzteren weisen darauf hin, dass Latein auf der Realschule anders zu betrci- 
ben sei, als auf dem Gymnasium. Nach welcherlei Unterscheidung von dem 
Gymnasialunterrichte wird die Realschule in diesem Fache zu streben haben.^ 

V. £s empfiehlt sich, dass in dem Censurwesen s&mmtlicher h5herer Lehranstalteu 
der Rheinprovinz ein ttbereinstimmendes Verfahren gettbt werde. Wie ist dasselbe 
zu gestalten? Insbesondere : wie oft sind Censuren zu ertheilen? In welcher 
Weise wirken bei der Herstellung derselben Lehrer, Ordinarius und Director 
zusammen? Nach welchen Seiten hin erstreckt sich die Beurtheiiung des Schtt- 
lers? Inwieweit hat die Censur eine Rangstellung desselben in seiner Klasse zu 
bezeichnen ? Wie viele und welche Pradikate sind zur Beurtheilung der Leistun- 
gen in Anwendung zu bringen? 

2. S. C. Nr. 9120 vom 16. Dec. 1879 genehmigt auf diesseitigen Antrag, ^dass an- 
statt der bisher gebrauchten lateinischen Grammatik von Siberti und Meiring von Ostem 1880 
ab die lateinische Grammatik von Ellendt Seyffert successive in Gebrauch genommen wird und 
zwar in der Weise, dass dieselbe auf den.Unterrichtsstufen, wo die bisher gebrauchten Bttcher 
von den Schttlem anzuschaffen waren, an deren Stelle tritt*^ 

3. S. C. Nr. 668 vom 31. Jan. 1880 genehmigt, ;,dass von Ostem 1880 an die Auf- 
gaben zum Uebersetzen in's Lateinische von Dr. August Haacke in Sexta, bezw. in Sekunda 
(dritter Theil) in Gebrauch genommen werden.*' 

4. S. C. Nr. 1212 vom 23. Febr. 1880 bestimmt, dass das AUerhdchste Geburtsfest 
Seiner Majestat des Xaisers und Ednigs, welches in diesem Jahre auf den Montag der Char- 
woche fallt, den 20. Marz ds. Js. veranstaltet werde, dass mit der bezttglichen Schulfder das 
laufende Wintersemester beschlossen, das Schu^ahr 1880—81 aber, statt am 12. April c. be- 
reits am 9. April c. begonnen werde. 
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III. Uebersichts-Tabelle iiber die Vertheilung des 

Unterrichts. 



1. Dr. Goecke, Rector, 
Ord. n. 



^. Diinlner, Oberlehrer, 
Ord. IV. 



n. 



Latein 8 
Griechisch 6 



m. 



Ovid 2 



IV. 



Beligion 2 



3. WiUen, ord. Lelirer, 
Ord. m. 



4. Siegers, ord. Lehrer. 



VkgU2 



V. 



VI. 



Religion 2 

Latein 10 



Mathematik 4 
Physik I 



5. VUlers, ord. Lehrer, 
Ord. VI. 



Dentsch 2 

Latein 8 

Griechisch 6 



Religion 3 
Franzosisch 3 



Gtesammtzahl 
der Stunden 



Religlon 3 



Griechisch 6 



Mathematik 3 
Natorgesch. 2 



FranzOsisch 2 



FranzOsisch 2 



Mathematik S 



6. Bosen, comm. Lehrer, 
Ord. V. 



7. Pfarrer Dransfeld, 
ev. Religionslehrer. 



Dentsch 2 
Geschichte 3 



Geschichte 3 



Franz5sisch 2 
Geschichte 3 



Dentsch 2 



Rechnen 3 | Rechnen 4 
Natnrgesch. 2 Naturgesch. 2 



Kalligraphie 3 

Latein 9 
Deatsch 3 



8. Def^ez, Zeichenlehrer. 



9. Nussbami, Gesanglehr. 



Reiigion 2 



Latein 9 

Dentsch 8 

Geographie.2 



Faknlt Zeichnen mit VI. 



Zeichnen 2 



Zeichnen 2 




Gesang 1 




esang 1 



I 



16 



Gesammtzahl der Stonden 



32 




32 



31 



30 



*) Ansserdem leitete I{err Bosen den TQrnnnterricht in wOchentlich 2 Stnnden. 
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24 



24 



24 



Geographie 21 26 *) 
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IV. Chrmitk. 

Das Schi^jahr begann Donnerstag den 24. April, Morgens 8 Uhr. 

Am 5. und 6. Mai unterzog der Herr Provinzial-Schulrath von Baczek die Schule eincr 
Revision, wohnte in den einzelnen Elassen dem Unterrichte bei und gab sodann in einer Con- 
ferenz dem Lehrercollegium eine Reihe dankenswerther p&dagogischer Winke und Belehrungen. 

Am 11. Juni fand von Seiten der Schule die Feier der goldenen Hochzeit des Aller- 
hochsten Kaiserpaares statt. Die Festrede hielt Herr Oberlehrer Diinbier und wies in dersel- 
ben das ruhmvolle und segensreiche Wirken des erhabenen so hoch begnadigten Jubelpa«arcs 
nach. Am Nachmittag des Festtages machten Lehrer und Schaler einen gemeinschaftlichcii 
Ausflug nach Bellevaux. 

Am 31. Juli fiel der Nachmittagsunterricht wegen zu grosser Hitze aus. 

Am Nachmittag des 12. August machten Lehrer und Schtiler einen gemeinschaftlicheii 
Ausflug nach der Buine Bhenarstein. 

Am Mittwoch den 18. Februar musste der Unterricht ausfallen, weil ein plotzlich eiu- 
grtretener baulicher Schaden den Eintritt in das Schulgebaude gefahrdete. 

Mehrfache Storungen sollte leider der Unterricht im verflosseneu Wintersemcstcr 
erleiden. Zun&chst waren die Herren Willers und Rosen behufs Ableistung einer PrUfuiig 
zum 1. November nach Mttnster gerufen und mussten deren Lehrstunden wahrend der Dauer 
einer Woche von den tibrigen Lehrem so weit mdglich mit gegcben werden. Weitere empfind- 
liche StOrungen brachten mehre vorHbergehende Erkrankungen des Herrn WiUers und besonders 
eine langere heftige Krankheit des Herrn Oberlehrers Diinbier, welche es ihm unm5glich machte 
vom 15. Januar bis zum 23. Februar seine Unterrichtsstunden zu geben. Auch Herr Pfarrer 
Dransfeld war leider durch eine dreiw5chentliche Erkrankung gezwungen, den Beligionsunter- 
richt fUr die evangelischen Schiiler auszusetzen. 

Mit dem Schlusse des Schuljahres wird Herr Gymnasiallehrer WiUers unsere Anstalt 
verlassen und einem ehrenvollen Bufe an das Gymnasium zu Emmerich folgen. Die Schule, 
un der er seit 1871 gewirkt hat, sagt ihm fiir seine langj&hrige Th&tigkeit Dank und spricht 
ihm die besten Wflnsche filr femeres Wohlergehen aus. 

Zu der diesj&hrigen Entlassungsprflfung hatten sich die drei Obersekundaner Carl 
Griisges, Gustav KringSj Pder ToUhausen gemeldet. Die Themata der schriftliehen Prttfungs- 
^rbeiten, welche am 16., 17., 19., 20., 21. Febmar angefertigt wurden, waren folgende: 

1. Deutscher Aufsatz: Noth ist der Prflfstein einzelner Menschen wie ganzer Volker. 

2. ein lateinisches Scriptum. 

3. ein griechisches Scriptum. 

4. ein franzdsisches Scriptum. 
6. Mathematische Arbeiten: 

a.) Die Zahlen x, y, z zu finden aus folgenden Angaben: das Produkt der ersten 
und zweiten Zafal ist 2, der ersten und dritten ist 8, der zweiten und dritten 
25. 
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b.) Das erste Glied einer arithmetischen Beihe ist 5, das letzte Glied ist gleich 
der Anzahl der Glieder und die Summe der letzteren ist 1375. Wie gross ist 
die Anzahl der Glieder und die Differenz? 
c.) Ein Dreieck zu konstruiren, von dem gegeben ist 1. fac:p=m:n, d. h. die 
H5he zur Seite c soU sich zu dem an a anliegenden Abschnitte der Seite c 
verhalten, me die gegebenen Strecken m und n ; 2. die Seite a und 3. die Hdhe 
ha zu a. 
d.) Aus zwei tibereinander befindlichen Fenstem eines Hauses, deren senkrechter 
Abstand a Meter betr&gt, kann man den Fuss und die Spitze eines steil am 
Ufer eines Flusses aufsteigenden Felsens sehen. Man habe nun aus beiden 
Fenstem die Winkel gemesscn, welche von den Visirlinien nach der Spitze und 
dem Fusse des Felsens mit der durch den Standort gelegten Vertikalen gebil- 
det werden, wie hoch ist der Felsen? 
Berechnung des Beispiels: 

a=:6 Meter. 
kz=85" 19' 10''; 1=138" 2G' 58"36. 
m=83° 26' 25"83; nzzlOS*' 14' 19"68. 
Bemerkung: Die Winkel sind fortechreitend von unten nach oben gemessen. 
Die mtindliche Priifung fand statt am 13. Marz unter dem Vorsitz des vom Provinzial- 
SchulcoUcgium zum Commissar ernannten Rectors. Die Priifungs-Commission erkannte den bei- 
den Abiturienten Gustav Krings und Peter ToUhausen das Zeugniss der Reife filr die Prima 
eines Gymnasiums zu. 



V. Statistik. 

Die Gcsammtzahl der Schiiler betrug 51. Davon waren auf Sexta 7, Quinta 14, Quarta 
i), Tertia 19, Sekunda 5. Katholischer Confession waren 46, evangelischer 5 ; einheimische 35, 
aus>Yartige 16. 

Das Durchschnittsalter, welches die Schaler der einzelnen Elassen bei Anfang des drit- 
tcn Tertialcs dcs Schuljahres besassen war in Sexta 12 Jahre, in Quinta 13, in Quarta fttr dic 
einheimischen 13, flir die auswartigen l^Vs, in Tertia ftir die einheimischen 15, filr die aus- 
wiirtigen 16, in Sekunda fiir die auswartigen 19, wahrend ein einheimischer 18 Jahr alt war. 

Mit dem Zeugniss der Berechtigung fur den einjahrigen freiwilligen Militairdienst ver- 
liess ein Schiiler aus Obersekiinda die Anstalt, um in das bilrgerlichc Lebeu aberzutreten. 
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VI. Lehrapparat. 



Die Lehrer- und SchOlerbibliothek, sowie die Lehrmittel fOr den physikalischen und 
naturwisscnschaftliehen Unterricht wurden aus den etatsmassigen Mitteln vermehrt Ausserdem 
erhiclt die Bibliothek als Geschenk von Herm Dr. de Naiie hierselbst das von ihm herausge- 

■ 

gebene Werk: Une promenade k Beaufays. Dem Herm Autor freundlichsten Dank. 



ril. FEIER DES ALLERHOCHSTEN GEBURTSFESTES 

und Schluss des SchuJjahres. 

3trcifag 5en 19. ^drs. 

Oeffentliche !Prufungen. 

Von 9 — 972 Uhr Sexta Geographie. Herr Bosen. 

97, — 10 ;, Quinta Rechnen. Herr Siegers. 

10 — 10^2 ;, Quarta Latein. Herr Oberl. BUnbier. 

lOVj — 11 ;, Tertia Eranzosisch. Herr Villers. 

^amsfag 5en 20. "gHdrs. 

8 Uhr Feierliches Hochamt und Tedeum. 
11 „ Feier auf der Aula. 

1. Gcsang: Gebet, von Mozart. 

2. Dcklamation. £s tragen vor 

YI. Servais, Dem Kaiser, von Hammelbeck. 

V. Lang, Rheinsage, von Geibel. 

IV. Dubais, Der Schenk von Limburg, von Uhland. 
Ulb. de Naiie, Das treue deutsche Herz, von Otto. 
III a. Tausscdntf Germania^s Friedensgruss, von Fr. Beck. 
o. Gcsang: Des Sangers Grab, von £. Hille. 

4. Festrede des Herm Siegers. 

5. Gesang: Aus der Jugendzeit, von L. £rk. 
G. Fntlassung der SchQler durch den Rector. 

7. Gcsang: Deutsches Kriegslied, von C. L. T. Glaser. 

Nationalhymne. 
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VIII. Da8 neue Schuljahr 

^eginnt am Freitag deu 9. April morgens 9 Uhr mit feierlichem Gottesdienste. 

Die Anmeldang nea eintretender SchOler nimmt d^ Rector entgegen. £s sind dabei 
Yorzulegen : der Geburtsschein, der Scheia ttber die erfolgte Impfang oder Wiederimpf ung, da:^ 
AbgangszeugnisB der zuletzt besuchten Schule; die Beibringung dteser Papiere ist Bedinguunj; 
der Aufnahme. 

Die Au&ahmeprttfungen werden Donnerstag den 8. April morgens 8 Uhr im Schulge- 
b&ude abgehalten. 

AuswSxtige Schttler dttrfen nur eine vom Rector vorher genehmigte Wohnung beziehen. 

Das geeignete Alter zum Eintritt in die Sexta ist das 10. Lebensjahr, und es ist vou 
grosser Bedeutung und im eigensten Interesse der Schttler wie deren Angehorigen, wemi die- 
jenigen, welche das Progymnasium besuchen wollen, nicht in einem sp&teren Alter eintreten. 



Malmedy, den 13. Marz 1880. 



Dr. W. Goecke, 
Rector. 



